Pisen: EZ646 - At chvali Boha krestané + modlitba; Oddil
k vykladu: Jb 32

Milj,

v predchozi kapitole Job zakoncil svou zavérecnou rec.
V prvni ¢asti své zavérecné reci Job vzpominal na ,staré dobré
Casy," pak je poméroval se svou straslivou soucasnoti a koncil
zdlUraznénim, Ze piesto je vSak spravedlivym. Pozor, mezi radky -
konkrétné poukazoval na mnoha milosrdenstvi, ktera prokazoval.
Také proti obvinénim Elifazovym a S6farovym.

V zavéru se pak, stejné jako od pocatku a opakované, odvolal
k Hospodinu (v. 35nn).

Nastupuje Elihu

Tak snad trochu rozumime reakci Elihta. Jen trochu, nebot
Elihu se myli vii¢i Jobovi - v ¢eském piekladu.

Nejprve sevsak u Elihda na chvilku zastavme. Jen na chvilku,
stejné jako o ostatnich postavach neni mnoho, co k nému rict z
»dobového pozadi.” ProtoZe imyslné, jako ostatni postavy, vlastné
takrka Zadné nema.

Elihd je prekvapivé postavou teoforniho jména. Tj. Ze
soucasti jeho jména je zvolani blih (hebr. é1) nebo ¢ast nazvucujici
Bozi jméno (jehq, -je-, -hi-). Podobné napriklad prorok Izaijas je
ve skutecCnosti Jesajahu. Nebo jméno JeZiSovo, stejné jako tzv.
Jozueho, je Jehosua (tj. ,Hospodin zachraruje).

Elihd tedy znamena ,,mym bohem je On/Hospodin.“ To je
prekvapivé hlavné v kontextu naprosto neteofornich jmen vSech
postav celého spisu. V¢etné hlavni. Posledni vSak neprekvapuje:
Abr(ah)am, Izak, David, Mojzi$ a dal$i vyznamné postavy také
nedisponuji teofornim, vyznava¢skym jménem. MojZis je jména
dokonce egyptského. Ani tradice tato jména neupravila. [ v tom je
sila Bible.

Vic o Elihtovi vlastné nevime. Jména jeho otce nam napovi
také pramalo - ackoli jeho vyznam je ,poZehnej/poZehnal Biih,“
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zda se jeho jméno byt spiSe neisraelskym. CoZ by sedélo vzhledem
k ostatnim postavam tohoto spisu i ke zbytku SZ, v némz je rada
konvertit k israelskému nabozenstvi!

Ale stejné jako u ostatnich postav je toto takika nulové pozadi
umyslné. Jde o divadelni postavy, jde o to, co feknou, jaké postoje
budou prezentovat a zastavat. Podobné jako Hamlet nebo Romeo a
Julie. Nejde o historické pribéhy, na jejich zavaznosti to vSak nic
neubira. O to snadnéji se navic posluchac ,vciti“ do danych postav,
0 co obecnéjsi jsou.

Proc Elihu hovori

Dnes pred nami lezi velmi vyjimecny biblicky oddil. Ne jen
proto, Ze jde moZzna o pozdéjsi pridavek. To prozrazuji zejména
arabismy v ném pouzité. Coz by vSak zaroven znamenalo, Ze
ptivodni spis by byl vyznamné starsi! Mtize vsak jit také o
umyslnou volbu - ,ted promluvi jeden z nas, nékdo aktualné;si.”
Také proto, aby prechod od Jobovych rec¢i k Hospodinovym nebyl
tak prudkym.

Druhy argument mé nikdy nepresvédcoval. Zkuste z Jb 31
pokracovat rovnou do Jb 38 - je to zavazny problém?

At tak i tak, v posledu je jedno, zda je Eliht pozdéjSim
pridavkem nebo ne. Kanon je kdnon - tak je pro nas zavazny.

Daleko vyjimecnéjsi je tato kapitola ne domnénkami a
teoriemi o pozdéjsim pridani Elihua, nybrZz tipravou ptivodniho
textu. Dne$ni oddil patii k pouhym 18 (!) mistlim, na nichz doslo
k zasahu do starozdkonniho, hebrejského textu (tzv. tigqun
soferim).

Samoziejmé nemuzZe jit o zasadni zménu, ale preci jen
piekvapi: Zména byla u¢inéna ve v. 3. Plivodné text pry fikal (dle
rabinskych zaznami), Ze Jobovi pratelé prohlasovali za svévolnika
ne Joba, ale také Hospodina. Stejné jako drive Joba. Zasah tedy
zménil osobu - za svévolnika jimi neni textové povaZovan
Hospodin, nybrz Job.

Neni to vSak zména uplné bez dlisledku: Pokud by zde Jobovi
pratelé oznacovali za svévolnika Hospodina, doslo by v nich, po



Jobové zavérecné reci, k radikalni zméné: Soucitili s Jobem.
Souznéli s Jobem. Souhlasili s Jobem! Po Jobové posledni feci by
také dosli k zavéru, Ze trpi nezaslouzené a neviné. To by bylo
skvélé!

Prohlasit vSak za svévolnika Hospodina, na zakladé této
zmény, je opét Spatné, dokonce hiif, nez kdyZ byl takto obviniovan
,jen“ Job. Ale zaroven by byl pochopitelnéjsi Hospodintv hnév viici
Jobovym prateliim ze zavéru spisu.

Tim spis, Ze ono ,svévolnik“ z konce v. 3 je hebrejsky raa. Tj.
zIy. Jako to nakonec na plné plice vyslovil na Jobovu adresu Elifaz.
To je jeSté problematictéjsi vypovéd o Bohu!

Hnév Elihtia vici Jobovi pak nevyplyva z toho, Ze by se, podle
Elihuda, Job pokladal za spravedlivéjSiho neZ Hospodin. To je
naprosto ulitly preklad. Napft. anglické prekladaji ve smyslu: ,,...
protoZe se ospravedlnil sam, spiSe neZ (od) Boha.”

Dalsi jazyky nabizeji jesté dalsi prekladové varianty - ziejmé
ve snaze podrzZet spravedlivost Elihiova hnévu. Hebrejstina vSak
rika (a vlastné musi rikat, jinak by byl Eliha reprezentantem
stejného, jako predchozi tfi, a tak zbyte¢nou postavou): al caddchu
nefeSu meelohim. Tedy: OspravedInil svou dusi... od Boha! Ono
me- pred elohim je béZna predpona min-, ktera znamena , pry¢,
od“ (smérové), nékdy ,protoze.”

Snad tedy anglické preklady nejsou uplné daleko: ,,... protoze
ospravedlnil svou dusi od Boha.“ To by mohlo nahravat néjakému
,pryc¢ od Boha, bez Boha, bez potreby Boha.“ SpiSe vSak je tim
podpofena Jobova pravovérnost - ospravedlnén je od Boha. Ve
smyslu, Ze nelze vyhledat Zadny retézec hrichu a vin, které by
mohly byt vykladany jako pticiny Jobovy situace. Navic uz
z pocatku spisu vime, ze Bilih Joba povaZuje za spravedlivého!

Nakonec je uZzita i jina predlozka pfti ,vzplanuti hnévu“
Elithtiova viici Jobovi a jind vici pratelim: Vzhledem k Jobovi
,bijjob“ = v Jobovi. Vzhledem k prateliim: al - vii¢i, proti, k.1

! Zajimavym detailem je skuteénost, Ze zde neni uZito slovo ,,pfatel,“ nybrz pouhé
zajmeno aser — ,,(tém), ktefi (nedokazali odpovédét)“ a Cislovka 3. Tj. spise: ,,A proti t€ém
ttem vzplanul hnévem, ktefi nenalezli odpoveéd’.*



Vici ,tém tirem* tedy jednoznac¢né vzplanul Eliht hnévem
,proti nim,“ vzhledem k Jobovi spise ,,v ném.“ Tj. ,spolu s nim“
nebo v empatii s nim.“ Cimz by byly vyfe$eny viechny textové
nesrovnalosti. A byla by jasny dtivod Elihtdovy pfitomnosti v déji -
bude odpovidat jinak neZ Jobovi pratelé. Na Joba se nehnéva.

Vék

Opakované jsme v dialozich narazeli na otazku véku - kdo je
starsi a kdo mladsi. I zde slySime obvyklé tehdejsi doby: Mladsi
mluvili az poté co ,se vypovidali“ starsi. Tj. nebylo jim zakdzano
hovorit (ani verejné!), ale aZ poté, co hovorili vékem starsi.

Nakonec i Elihg, v jednoté s Jobem, hned spravné zkritizuje
piredstavu:Cim vy$si vék, tim vice (vy$si) moudrosti. Zejména
Elifaz a Sé6far dolozili mylnost tohoto prohlaseni se v§im vsudy.
Bildad, preci jen, alespon trochu toho strasné trpiciho Joba
povzbuzoval.

Moudrost

Stejné jako Job kritizuje Elihi moudrost (chochmal) a
rozumnost ostatnich tii. To je opét zajimavé - neusiluje je
zdiskreditovat kvili jejich emociondlnim projeviim (a Ze by
mohl!). Elihdovi jde o obsah - nakonec stejné jako Jobovi. Stejné

Tim hir, kdyZ Elihd opravnéné shrnul vétsSinu slov Jobovych
priratel ve v. 13 jako: ,Radsi netikejte: ,Nasli jsme moudrost - Bih
at' ho vyZene/odvane, ne ¢lovék.” Tj. vliibec neslo o teprve
usvédceni Joba, o priibéh soudniho procesu - pro Jobovi piratele
(aCkoli pro Bildada spiSe ne), jde o vykondni trestu, tj. exekuci
dopredu prijimaného a jizZ pro né jasného rozsudku.

UZ v tom je jejich hluboky omy]l, Ze naprosto pireskocili ten
nejzasadnéjsi bod hodnoceni, zda je nékdo spravedlivy nebo ne -
soudni proces. Pfesné to, ceho se Job opakované dovolava! A to, co
nakonec mezi Jobem a jeho prateli vlastné zvlastnim zptisobem
probéhlo. Ale jen proto, Ze Job odmitl jejich odsudek, zaveér a trest,
s nimiz se vyrojili hned ,na prvni dobrou.”



Elihu také uklidiiuje situaci - ve v. 14. Ukazuje na nutnost
alespon snahy o odstup, ma-li byt ,,soudni proces” alespon trochu
pravdivy a spravedlivy. A také se tim verSem vymezuje vuci
prateltim: Tak, jako jste odpovidali vy, tak jA mu odpovidat nebudu.

Proto také napadne nastalou situaci: Vase odpovédi byly
k nicemu. Nic dobrého neptinesly (to je pravda i viici Bildadovi).
Dokonce Jobovu situaci v mnohém zhorsily.

Zavér

Eliht bude reprezentovat postoj vyznamné odli$ny od Elizafe
a Sofara. Nehodla nikomu stranit ani lichotit (ani sobé ne!) -
lichotky odmit3, stejné jako jeho Ucinitel (srv. BoZi hnév viici
Jobovym piatelim!).

Cely spis se stale znovu toci kolem tématu odpovédi. Jak
odpovidat ¢lovéku v jobovské situaci? Ktera/jaka odpovéd je
spravna? Tak i dnes Elifaz: Vy jste neodpovédéli (spravné, mozna
viibec), tak ted budu Jobovi odpovidat ja.

Snad bude mit v né¢em napovidat ,,spravnou odpovéd.“ Ale
proc by pak tedy hovoril Hospodin?

[ to budeme zkoumat a promyslet v Elihdové teci.

Pisen: EZ 690 - Soudce vSeho svéta Boze + modlitba Pané
Rozhovor



